Montage Solarventi PR30 / PR40
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EN: Rear corners must be aligned @‘ 7777,,,,,,,777%%quFWWWJ 97,5 M /7775 Ineh nter center
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DK: Topbeslag spaendes til sidst

DE: Top Beschlag werden an das Ende angezogen

EN: Extend the U-rail with connecting brackets
DK: Forlzaeng U-skinnerne med samlebeslag
DE: U-Schiene mit hilfe von Sammelbeschlag verlangern

Important / Vigtigt / Wichtig !

EN: All Drop-in bolts must be tightened during assembly
DK: Alle Drop-in bolte skal efterspaendes ved montage

DE: Alle Drop-in-Bolzen miissen bei der Montage nachspannen werden



Montage Solarventi PR30 / PR40
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EN: Rivets
DK: Popnitter
DE: Nieten

Important / Vigtigt / Wichtig !

EN: All Drop-in bolts must be tightened during assembly
DK: Alle Drop-in bolte skal efterspaendes ved montage

DE: Alle Drop-in-Bolzen miissen bei der Montage nachspannen werden



